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Vitriolo, lo miſmo que caparroſa, veaſe. 


	


Vitualla , bazcornia. Lat. Commeatus, 


		us ; veaſe proviſion.


	


Vituperable , oarriragarria. 


					Lat. VItu-






	perabilis.


	


Vituperacion , oarriratzea , arrencura- 


		tzea arranguratzea. Lat. Vitupe-
	ratio.


	


Vituperador , oarriratzallea , arrencu- 


		ratzallea. Lat. Vituperator.


	


Vituperar , oarriratu , arrencuratu, 


		arrenguratu. Lat. Vituperare.


	


Vituperio , oarrira , arrencurá , arren- 


		gurá. Lat. Vituperium.


	


Vituperioſamente , oarriraz , arrencu- 


		raz. Lat. Contumeliosè.


	


Vituperoſo , oarriratſua. Lat. Contume- 


		lioſus.


	


Viudo , viuda , alarguna. Lat. Viduus, 


		viduæ.


	


Viudedad , alargundera , alarguntza. 


		Lat. Viduitas.


	


Viudez , lo miſmo que viudedad. 


	


Vivrac , guarda que ſe haze de noche en 


		vna Plaza , ò Exercito , celataria. Lat.
	Vigiliæ.


	


Vivacidad , bicitaſuna. Lat. Vivacitas. 


	


Vivamente , biciro. Lat. Vividè , acri- 


		tèr.


	


Vivandero , bazcornizalea. Lat. Milita- 


		ris annonæ mercator.


	


Vivaque , quartel pequeño de los Solda- 


		dos de ronda , celatarien etzauntza.


	Lat. Meta caſtrenſis nocturna.
	


Vivar , de conejos , &c. luchuloa. Lat. 


		Vivarium.


	


Vivaracho , chit bicia , biſia. Lat. Valdè 


		vividus.


	


Vivaz , lo miſmo que vigoroſo , veaſe. 


	


Vivaz , ingenioſo , zolia. Lat. lngenio 


		vividus.


	


Vivera , vivero , lo miſmo que vivar, 


		veaſe.


	


Vivero , de arbolitos , veaſe vibero. 


	


Viveres , bazcornia. Lat. Commeatus , 


		us.


	


Viveza , bicitaſuna. Lat. Vigor , animi, 


		vis.


	


Vividero , bicigarria , biciquizuna. Lat. 


		Habitabilis.


	


Vividor , bicicorra. Lat. Vivax , cis. 


	


Vividor , provido , echatiarra. Lat. In 


		re ſua providus.


	


Vivienda , bicitza , biciteguia , ſoille- 


		rua. Lat. Habitatio , domicilium.


	


Vivificacion , bicierazotzea , b@iciaraz- 


		tea , bicieraguitea. Lat. Vivificatio.


	


Vvificador , bicierazlea , biciarazlea, 


		bicieraguillea. Lat. Vivificator.
			Vivi-
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